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1 skyrius

ANO TEVAS — KARALIUS, KARALIY SUNUS. KAIP DAUGUMA

iS musy, kresnas ir petingas, sudétas it jautis. Vedé

mano moting vos sulaukusig keturiolikos, Zynei pri-
siekus, kad ji vaisinga. Motina buvo derama pora - vienturte,
vadinasi, vyras paveldés jos tévo turtus.

Iki pat vedyby jis nesuzinojo, kad ji kvailuté. Nuotakos té-
vas iki ceremonijos skrupulingai slépé ja po Sydu, o mano tévas
nepriestaravo. Jei paaiskeés, kad ji bjauri, visada apstu vergiy ir
patarnaujanciy berniuky. Pasakota, kad galiausiai pakélus $yda
motina nusisypsojo. Taip visi suprato, kad jai traksta vieno $ulo.
Nuotakos nesisypso.

Gimusj mane, berniuka, tévas i$pléseé jai i§ ranky ir perda-
vé zindyvei. Pribuvéja i§ gailes¢io vietoj mangs pakiso motinai
pagalve. Toji ja apsikabino. Atrodo, né nepastebéjo skirtumo.

Manimi greitai nusivylé - buvau mazutis, smulkutis. Negrei-
tas. Nestiprus. Nedainingas. Geriausia, kg buvo galima apie mane
pasakyti — bent jau nepuolé ligos. Bendraamzius kanking persali-
mai ir diegliai mane lenké. Taciau tévui tai tik sukeélé jtarimy. Gal
mane sukeité, gal a§ ne Zmogus? Zvelgdamas j mane raukydavo-
si. Jam débsant man imdavo drebéti rankos. O motina gerdama
vyna apsilaistydavo.



MAN PENKERI. Ateina tévo eilé rengti zaidynes. Susirenka vyrai
net i$ Tesalijos ir Spartos, o misy lobynas lizta nuo jy aukso.
Simtas tarny dvidesimt dieny lygina lenktyniy taka, renka nuo
jo akmenis. Tévas pasiSoves surengti puikiausias savo kartos
zaidynes.

Geriausiai menu bégikus, jy rieSuto spalvos kiinus, blizgan-
¢ius nuo aliejaus, saulés nutviekstame take. Biryje mirga pe-
tingi vyrai, bebarzdziai jaunuoliai ir berniukai, visy blauzdos
tvirtos, raumeningos, it nulietos.

Nudobia jautj, paskutiniai jo kraujo lasai varva j dulkes ir
tamsius bronzos dubenis. Mirtis jj pakerta Zaibiskai — geras
zenklas zaidynéms.

Bégikai susirenka priesais pakyla, kur sédime mudu su tévu,
supami dovany laimétojams. Auksiniy tauriy vynui maidyti,
bronziniy trikojy, uosiniy ie¢iy brangiais geleziniais antgaliais.
Taciau svarbiausia dovana - mano rankose: kg tik nuskinty
zalsvy lapy vainikas, kurj nyksciu nutryniau iki blizgesio. Tévas
davé jj man nenoromis. Raminasi, kad tik palaikysiu.

Jauniausieji bégs pirmi ir nenustygdami ant smélio laukia zy-
nio zenklo. Jie tik pradéjo sparciai stypti, po stangria oda stirkso
issisove kaulai. Tarp daugybés tamsiy susitar$iusiy virsugalviy j
akis krinta vienas $viesus. Pasilenkiu, kad geriau matyciau. Plau-
kai spindi sauléje it medus, juose Zéri auksinis karalai¢io vainikas.

Jis Zemesnis uz kitus ir vis dar vaikiskai putlus. Ilgi plaukai,
suristi odiniu raisteliu, tviska ant nuogos jdegusios nugaros.
Berniukas atsigrezia. Veidas vyriskai rimtas.

Zyniui davus Zenklg, jis $auna pro susispietusiy vyresniy
berniuky kinus. Juda lengvai, rausvi kulnai $vytruoja, tarsi ka
lyz¢iojantys liezuviai. Jis laimi.



Spoksau, kaip tévas paima vainikg nuo mano keliy ir uzdeda
laimeétojui; jo plaukai tokie $viests, kad lapai atrodo beveik juo-
di. Ateina jo tévas Peléjas, Sypsodamasis ir i$didus. Peléjo kara-
lysté mazesné uz musiske, taciau kalbama, kad jo Zmona - deive,
o pavaldiniai jj myli. Tévas pavydziai jj stebi. Jo paties Zmona
paiksé, o siinus létapédis, negalintis lenktyniauti net su jauniau-
siais berniukais. Jis atsigrezia j mane.

— Toks turéty bati stinus.

Mano rankos tokios tusc¢ios be vainiko. Zitiriu, kaip karalius
Peléjas apkabina siiny. Matau, kaip berniukas iSmeta vainika j
org ir vél sugauna. Juokiasi, o veide §vyti pergalé.

DAUGIAU NE KAZIN K4 menu i§ vaikystes, i§skyrus padrikus
vaizdus: soste besiraukantj téva, grazy mégstama Zaislinj ark-
liukg, moting pakrantéje, zvelgiancig | Egéjo jura. Galiausiai
menu, kaip jos malonumui svaidau akmenélius ,varlyte®, tekst
tekst tekst — Sokcioja jie vandens pavirSiumi. Rodos, jai patinka
stebéti, kaip sklinda ratilai, kol vandens pavirsius vél tampa it
stiklas. O gal patinka pati jira. Smilkinyje Sviecia baltas ruo-
zelis - randas, likes nuo tada, kai tévas trenké kardo rankena.
Kojy pirstai jsirause slypi po sméliu. Stengiuosi jy neuzkliudyti
ieSkodamas akmenéliy. Randu vieng ir sviedziu. Dziaugiuosi,
kad man sekasi. Tai vienintelis prisiminimas apie moting, toks
nuostabus, kad beveik neabejoju, jog i$sigalvojau. Vargu ar té-
vas buty leidgs mudviem - savo paikam stnui ir dar paikesnei
zmonai - buti vieniems. Be to, kur mes? Neatpazjstu pajtirio,
kranto linijos. Praéjo daug laiko.



2 skyrius

AN LIEPE EITI PAS KARALIY. MENU, NEKENCIAU

zingsniuoti begaline sosto mene. Jos priesakyje pri-

klaupiau ant akmeniniy grindy. Kai kuriy karaliy
rimuose naujienas porinantys pasiuntiniai klapodavo ant kili-
my. Mano tévas nesiteiké tuo pasirapinti.

- Karaliaus Tindaréjo dukté pagaliau pasirengusi tekeéti, -
tare jis.

Zinojau t3 varda. Tindaréjas, Spartos karalius, valdé didziu-
les, derlingiausias pietines Zemes, tokias, kokiy trosko mano té-
vas. Girdéjau ir apie jo dukterj — kalbéta, kad ji graziausia misy
krasty moteris. Sklido gandai, kad jos moting Ledg prievarta
paémeé pats dievy valdovas Dzeusas, virtes gulbinu. Po devyniy
meénesiy Leda pagimdé dvi poras dvyniy: Klitaimnestrg ir Kas-
torg, mirtingojo vyro vaikus, ir Helene su Polideuku, spindin-
¢ius dieviskus gulbiukus. Taciau dievai garséjo kaip prasti tévai,
todél auginti juos visus teko Tindaréjui.

Nieko neatsakiau tévui. Tokie dalykai man nieko nereiske.

Tévas garsiai atsikrenksté tylioje menéje.

- Ji praversty musy Seimai. Keliauk ir paprasyk jos rankos.

Menéje daugiau nieko nebuvo, todél tik jo ausys isgirdo
mano i§gastingg alsavima. Vis délto puikiai zinojau, kad geriau

10



apie savo nerimg nekalbéti. Tévas Zinojo, kg galéciau pasakyti:
man tik devyneri, esu neiSvaizdus, neteikiantis vil¢iy, abejingas
vedyboms.

I$vykome kitg ryta, apsikrove dovanomis ir maistu kelionei.
Mus lydéjo dailiausiais Sarvais apsitaise kariai. Beveik nepame-
nu kelionés - vykome sausuma, nejspadingomis vietovémis.
Vilkstinés priekyje keliaujantis tévas Zarsté naujus paliepimus
rastininkams ir pasiuntiniams, siunciamiems visomis krypti-
mis. Nuleides akis zitiréjau j odines vadeles ir nyksciu lyginau jy
pavir$iy. Nesupratau, kg ¢ia veikiu. Nesuvokiau, kaip ir daugu-
mos tévo veiksmy. Asilas lingavo, ir a$ lingavau kartu, dziaug-
damasis bent tokia pramoga.

Nebuvome pirmieji, atvyke pirstis Tindaréjo tvirtovén. Ark-
lidése stovéjo daugybé zirgy ir muly, visur zujo tarnai. Tévas
atrodé nepatenkintas musy sutiktuvémis: maciau, kaip mums
skirtuose kambariuose susiraukes lieté ugniakuro akmenj. I§
namy atsiveziau zaislg — arkliuka, kurio kojos galéjo judéti. Pa-
kéliau vieng kanopg, tada kitg jsivaizduodamas, kad atjojau juo,
ne asilu. Vienas karys manes pagailéjo ir paskolino kauliukus.
Ritinau juos ant grindy, kol i$krito abu Sesetukai.

Galiausiai atéjo diena, kai tévas jsaké mane iSmaudyti ir su-
$ukuoti. Liepé persivilkti tunika, tada dar kartg persirengti. Pa-
klusau, nors nejzvelgiau jokio auksu siuvinéty violetinés ir pur-
purinés tuniky skirtumo. Net negaléjau nuslépti drebanciy keliy.
Tévas, apzéles grésminga juoda barzda, atrodé galingas ir rastus.
Jau paruosta stovéjo dovana Tindaréjui — kaldinta auksiné tau-
ré, puosta Danajés istorija. Dzeusas suviliojo Danaje¢ pasivertes
aukso lietumi, ir ji pagimdé jam Perséja, Gorgonés nugalétoja,
tik Herakliui nusileidziantj didvyrj. Tévas padavé taure man.
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- Nepadaryk mums gédos, - taré.

Didziaja men¢ pirma i$girdau negu pamaciau. Tarp akme-
niniy sieny aidéjo daugybé balsy, tarskéjo taurés, Zvangéjo Sar-
vai. Triuk$mui sumazinti tarnai atidaré langus, ant visy sieny
iskabino isties prabangius kilimus. Niekad nebuvau rimuose
mates tiek vyry. Ne vyry, mintyse pasitaisiau. Karaliy.

Mus pakvieté priekin pasitarti ir pasodino ant suoly, uz-
dengty jauciy odomis. Tarnai pasitrauke $alin j $eselius. Tevas
pirstais jsikibo man apykakle, jspédamas nesimuistyti.

Menéje tvyrojo grésmé — gausybé karalaiciy, karzygiy ir
karaliy varzési dél vieno laimikio, taciau visi mokéjome détis
iSaukléti. Vienas po kito jaunuoliai prisistaté, puikuodamie-
si zvilganciais plaukais, dailiu stotu ir prasmatniai dazytais
drabuziais. Daugelis i$ jy buvo dievy stints ar anikai. Apie
kiekvieno Zygius buvo sudéta viena ar dvi, arba keletas dainy.
Tindaréjas pasisveikino su kiekvienu, priémé dovanas, krau-
namas j $iisnj menés viduryje. Suteiké visiems zodj ir galimy-
be pasipirsti.

Uz mano téva vyresnis buvo tik zmogus, atéjus eilei prisista-
tes Filoktetu.

- Heraklio draugas, - susnabzdéjo vyras $alia musy.

Supratau jo zavéjimasi. Heraklis buvo zZymiausias i$ didvy-
riy, o Filoktetas — artimiausias ir vienintelis gyvas jo bend-
razygis. Praziles, stambiais, gyslotais ir mikliais lankininko
pirstais. Ir i$ tiesy po akimirkos jis pakélé didziausig, kokj esu
regéjes, lanka i$ nublizginto kukmedzio, litito kailiu aptraukta
rankena.

— Tai Heraklio lankas, - taré Filoktetas. - Padovanojo man
mirdamas.
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Musy kraste lankas pasaipiai vadintas bailiy ginklu. Taciau
$io lanko niekas nebuity galéjes taip pavadinti; pagalvojus, ko-
kios jégos reikia jam jtempti, visiems gniauzé kvapa.

Tada prisistaté kitas vyras dazytomis it moters akimis:

- Idomenéjas, Kretos karalius.

Jis buvo lieknas, o ilgi plaukai atsistojus nuvilnijo iki lie-
mens. Jis jteiké retg gelezinj dvia§menj kirvj.

- Mano tautos simbolis.

Jo judesiai priminé Sokéjus, kurie patiko mano motinai.

Tada atéjo eilé Menelajui, Atréjo stinui, sédin¢iam prie ne-
rangaus, j lokj panasaus brolio Agamemnono. Menelajo plau-
kai buvo stulbinamai raudoni, tarsi i$ Zaizdro iStraukta bronza.
Kanas stiprus, kresnas, raumeningas ir energingas. Jis dovanojo
prabangy dailiai dazyta audekla.

- Nors puosmeny Helenei nereikia, - Sypsodamasis pridaré.
Tai buvo graziis zodziai. Noréjau ir a$ pasakyti kg nors protin-
go. Cia buvau vienintelis jaunesnis negu dvidesimties ir nebuvau
dievy palikuonis. Galbut $viesiaplaukis Peléjo stinus bity puikus
varzovas, pamaniau. Taciau tévas jo neatvezé pirstis.

Vyrai éjo vienas po Kkito, ir jy vardai émé pintis man galvo-
je. Pazvelgiau j pakylg ir tik tada prie Tindaréjo pamaciau tris
moteris su Sydais. Spoksojau j baltg audinj ant jy veidy, tarsi
buciau galéjes jzvelgti tai, kg jis slépé. Tévas noréjo, kad viena i$
jy tapty mano zmona. Tris poras ant keliy ramiai sudéty ranky
puosé dailios apyrankés. Viena moteris buvo aukstesné uz kitas.
Pamaniau iSvydes i$ po jos $ydo i$spridusig tamsig garbana.
Prisiminiau, kad Helené $viesiaplauké, taigi ¢ia ne ji. Nebesi-
klausiau karaliy.

— Sveikas atvykes, Menoitijau.
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Krapteléjau iSgirdes tévo varda. Tindaréjas zitréjo | mus.

- Uzjauciu dél Zmonos mirties.

- Mano zmona gyva, Tindaréjau. Tavo dukters rankos praso
mano sunus.

Stojo tyla, apsvaiges nuo daugybés | mane jsmeigty akiy pri-
klaupiau.

— Tavo stinus dar ne vyras, — Tindaréjo balsas suskambo ne-
lyginti i§ tolo. Jo tono neperpratau.

- Jam ir nebttina. AS vienas atstoju du vyrus.

Taip $maik$tauti mégo mano tauta. Taciau ¢ia niekas nesi-
juoke.

- Mat kaip, - atsiliepé Tindaréjas.

Akmeninés grindys gélé kelius, taciau nejudéjau. Buvau
priprates klapéti tévo sosto menéje. Pirmakart jauciausi dél to
dékingas.

Tévo balsas vél perskrodé tyla.

- Kiti atvezé bronzos ir vyno, aliejaus ir vilnos. A§ atveziau
aukso, ir tai tik trupinélis i§ mano izdo.

Rankose jutau dailigjg taure, lie¢iau ja puosiancias figiiras:
i saulés spinduliy iSnyrantj Dzeusa, i$sigandusia karalaite ir
ju akta.

— Mes su dukra dékojame uz tokig vertingg, nors tau ir ne-
reik§minga dovana.

Karaliai émé murméti. Tévas nesuprato pasaipos. A$ paraudau.

- Helené tapty mano rimy karaliene. Nes mano Zmona,
kaip tu gerai zinai, netinka jiems valdyti. Esu turtingesnis uz
visus $iuos jaunuolius, o mano zygdarbiai akivaizdas.

- Maniau, jos rankos praso tavo sinus.

Pakéliau galvg isgirdes nauja balsg. Sis vyras dar nekalbéjo.
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Jis ramiai sédéjo ant suolo paskutinis eiléje, o garbanoti plau-
kai Zvilgéjo ugniakuro Sviesoje. Ant vienos kojos turéjo kreiva
randg, siale ant tamsaus kiino, nuo kulno iki kelio apsivijusig
blauzdos raumenj, slypincia tunikos metamam Sesélyje. Tarsi
buty perrézes peilis, pamaniau, ar kas panasaus ir palikes nely-
gius krastus, kuriy $velnumas nuslépé randa palikusj jtazj.

Tévas jsirdo.

— Laerto stinau, nepamenu, kad bti¢iau prases tavo zodzio.

Vyras nusiSypsojo.

- Neprasei, a$ jsiterpiau. Taciau tau néra ko bijoti. Man He-
lenés nereikia. Kalbu tik kaip stebétojas.

Mano akj patrauké nezymus judesys ant pakylos. Viena i$
motery po Sydu kripteléjo.

- K3 jis nori pasakyti? - susirauké tévas. — Jei Helenés jam
nereikia, tai ko nori? Tegul vyksta atgal pas savo uolas ir ozkas.

Vyras kilsteléjo antakius, bet neiStaré né ZodZio.

Tindaréjas irgi nejsizeideé.

— Jei sakai, kad jos rankos praso tavo stnus, tegul jis pats
prisistato.

Net ir a§ supratau, kad atéjo mano eilé kalbéti.

- Esu Patroklas, Menoitijo stinus, - mano nelavintas balsas
buvo aukstas ir §aizus. — Prasau Helenés rankos. Mano tévas -
karalius, karaliy stnus.

Neturéjau daugiau ko pasakyti. Tévas mangs nepamoké, ne-
sitikéjo, kad Tindaréjas suteiks man Zodj. Atsistojau ir nuneses
taure prie dovany kriivos pastaciau, kad nenukristy. Apsisu-
kes grjzau prie suolo. Neapsigédinau drebédamas ar suklupes,
mano zodziai nebuvo kvaili. Tac¢iau veidas liepsnojo i$ gédos.
Zinojau, koks atrodau tiems vyrams.
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Mane pamirsusi eilé pajudéjo toliau. Atéjo metas priklaupti
placiapeciam vyrui, tikram galitinui, pusantro karto aukstesniam
uz mano téva. Jam uZz nugaros pora tarny laiké didziulj skyda.
Sis atrodé tarsi jo apdaro dalis ir sieké nuo kulny iki pat kartinos,
joks paprastas vyras nebity jo paneses. Jis nebuvo puosmena -
apibraizyti, rantyti krastai bylojo apie patirtus masius. Ajantas,
Telamono stinus, prisistaté milzinas. Kalbéjo tiesiai ir trumpai,
sakeési kiles i§ Dzeuso, o jo galingas stotas — nesibaigiancios pro-
senelio malonés jrodymas. Dovanojo dailiai i§drozta medine
ietj. Gelezinis jos antgalis spindéjo degly $viesoje.

Pagaliau atéjo randuotojo vyro eilé.

- Na, Laerto siinau, — Tindaréjas atsisuko j ji. - Ka apie visa
tai pasakys nesusidomeéjes stebétojas?

Vyras atsilose.

- Jdomu, kaip sutrukdysi Helenés rankos negavusiems pa-
skelbti tau arba laimingajam jaunikiui karg? Matau pustuzinj
vyry, pasirengusiy perkasti vienas kitam gerkles.

- Panagu, kad tau linksma.

Vyras patraukeé peciais.

— Zmoniy kvailybé man juokinga.

— Laerto stinus mus niekina! - suriko milzinas Ajantas, su-
gniauzes kumstj, didelj, kaip mano galva.

— Tikrai ne, Telamono stnau.

— Tai ka turi omeny, Odisé¢jau? Nebetylék, — Tindaréjo bal-
sas buvo astrus.

Odiséjas vél guzteléjo.

- Tavo sumanymas pavojingas, nors pelnei daug turty ir $lo-
vés. Kiekvienas i$ §iy vyry vertas ja gauti ir tai zino. Lengvai
neigsisuksi.
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- Jau sakei tai man vienam.

Tévas $alia manes jsitempé. Sgmokslas. Ne jo vieno veide
liepsnojo pyktis.

— Tai tiesa. Tac¢iau dabar sitlau tau iSeitj, — jis iskélé tuscias
rankas. - Neatgabenau dovanos ir nesiekiu Helenés. Kaip mi-
néta, esu uoly ir ozky karalius. Jau sakiau tau, ko prasau uz sia-
lomg iSeitj.

— Pasakyk man iSeitj ir gausi, ko nori.

Moterys ant pakylos ir vél vos sujudéjo. Viena ranka palieté
greta sédinciosios suknele.

— PraSom. Manau, turime leisti nuspresti Helenei, — Odiséjas
nutilo, leisdamas nuosti nepatikliam murméjimui, nes motery
nuomoneés tokiomis aplinkybémis niekas neklausdavo. — Tada
niekas negalés tau prikisti. Taciau ji turi pasirinkti dabar, $ig aki-
mirkg, kad niekas negaléty pasakyti, jog pasitaré su tavimi ar pa-
kluso tavo valiai. Ir dar, - iskélé pirstg. — Prie$ jai nusprendziant
visi ¢ia susirinke vyrai turi prisiekti pritarsig Helenés pasirinki-
mui ir ginsig jos vyra nuo visy, kurie noréty ja is jo atimti.

Menéje kilo Surmulys. Priesaika? Ir dél tokios nejprastos is-
monés, kad moteris pati rinktysi vyra? Visiems kilo jtarimy.

— Puiku, - Tindaréjas nejskaitoma veido i$raiska atsisuko j
moteris su $ydais. - Helene, ar priimi §j pasialyma?

Jos balsas buvo Zemas ir mielas, jis pasieké visas menés ker-
teles.

- Taip.

Ji daugiau nieko nepasakeé, taciau pajutau, kaip mane supan-
tiems vyrams per kiinus nubégo Siurpulys. Net bidamas vai-
kas ji jutau ir stebéjausi Sios moters galia — nors ja slépé Sydas,
ji jaudrino visa mene¢. Visi prisiminéme gandus, kad jos oda
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auksing, akys tamsios ir spindi it glotnus obsidianas, j kurj i$-
mainydavome alyvuoges. Ta akimirka ji buvo verta visy dova-
ny menés viduryje ir dar daugiau. Ji buvo verta muasy gyvybiy.

Tindaréjas linkteléjo.

- Tada skelbiu, kad taip ir bus. Visi, kurie nori prisiekti, te-
prisiekia dabar.

Isgirdau bambant keletg nepatenkinty balsy. Tac¢iau niekas
nei$éjo. Helenés balsas ir nuo jos alsavimo $velniai plazdantis
$ydas pavergé mus visus.

Tuctuojau pakviestas zZynys prie aukuro atvedé baltg ozj. Tas
gyvulys aukoti menéje tiko labiau uz jautj, kurio kraujas galéjo
aptaskyti akmenines grindis. Jis nusibaigé lengvai, ir zynys inde
sumaisé tamsy jo kraujg su kipariso pelenais i§ aukuro. Dubuo
garsiai suSnypsté nusciuvusioje menéje.

- Tu pirmas.

Tindaréjas parodé Odiséja. Net devynmetis suprato, kad ta
mintis puiki. Odiséjas pasirodé per daug gudrus. Misy nedar-
nios sgjungos neisirdavo tik tada, jei né vienam i$ sajungininky
nebudavo leidziama tapti galingesniam uz kitg. Pamaciau pa-
sitenkinimo vypsnius karaliy veiduose — Odiséjas ir pats neis-
vengs savo kilpos.

Odiséjas Sypteléjo puse lapy.

- Be abejo, mielai.

Taciau spéjau, kad tai netiesa. Maciau, kaip per aukojima
jis atsilosé j Sesélj, tarsi buty noréjes likti nepastebétas. Taciau
dabar pakilo ir prisiartino prie aukuro.

- Helene... - tiesdamas rankg zyniui stabteléjo Odiséjas, -
nepamirsk, kad prisiekiu i§ draugiskumo, nes nesiekiu tavo ran-
kos. Niekad sau neatleistum mane pasirinkusi.
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Jis pokstavo, ir vienas kitas vyras prajuko. Visi Zinojome,
kad tokia grazuolé kaip Helené vargu ar rinktysi nederlingos
Itakés valdova.

Zynys kvieté mus vieng po kito prie aukuro, tepé riesus
krauju su pelenais, susaistydamas tarsi grandinémis. Paskui
zynj progiesmiu istariau priesaikos zodzius, iskéles ranka, kad
visi matyty.

Kai paskutinis vyras grjzo i savo viet, Tindaréjas pakilo.

- Rinkis, mano dukra.

- Menelajas.

Helené prabilo né kiek nesudvejojusi ir apstulbino visus. Ti-
kéjomeés, kad lakuriuos, abejos. Atsisukau j raudonplaukj vyra,
kuris atsistojo placiai $ypsodamasis. Dzitigaudamas pliaukste-
1¢jo tylinc¢iam broliui per nugarg. Visi kiti supyko, nusivylé, net-
gi susikrimto. Taciau né vienas nesigriebé kardo; ant muisy riesy
ka tik nudziavo kraujas.

— Tebunie taip, — pakilo ir Tindaréjas. — Dziaugiuosi priim-
damas antrajj Atréjo stiny j savo Seimg. Helené bus tavo, kaip ir
Klitaimnestra kadaise atiteko tavo godotinam broliui.

Jis davé zZenklg auksciausiai i§ motery, tarsi norédamas, kad
atsistoty. Toji nepakilo. Galbut neisgirdo.

- O kaip trecioji mergina? - Sikteléjo nedidukas svecias,
stovintis prie milzino Ajanto. — Tavo dukterécia. Ar ji gali ati-
tekti man?

Vyrai prapliupo juoktis, dziaugdamiesi atlégusia jtampa.

— Pavélavai, Teukrai, — per triuk$éma prabilo Odiséjas. - Ji
pazadéta man.

Daugiau nieko nebeiSgirdau. Tévas stvéré mane uz peties ir
piktai stumteléjo nuo suolo.
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— Mums ¢ia nebéra kg veikti.

Ta patj vakarg susiruo$éme namo, ir ant savo asilo sédau
smarkiai nusivyles: man nebuvo leista net dirsteléti j dailyjj He-
lenés veida.

Tévas niekada nebeuzsiminé apie $ig keliong, o grizus patirti
jvykiai keistai i§sikraipé mano atmintyje. Kraujas ir priesaika,
karaliy pilna mené atrodé tolimi ir blankds, tarsi dainiaus ap-
dainuoti, o0 ne mano patirti. Ar i tiesy buvau priklaupes? Ir ka
prisiekiau? Atrodé beprasmiska net svarstyti, kvaila ir nejtike-
tina kaip sapnas jdienojus.
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